154844-2021 - Concurso See the notice on TED website

Alemanha-Grabfeld: Servigos de arquitectura, construg¢ao, engenharia e inspecg¢ao
OJ S 61/2021 29/03/2021

Anuncio de concurso

Servigos

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Gemeinde Grabfeld
Endereco postal: Hauptstralie 28
Localidade: Grabfeld
Cddigo NUTS: DEGOB Schmalkalden-Meiningen
Caddigo postal: 98631
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@grabfeld.de
Telefone: +49 369445820
Fax: +49 3694458221
Enderecgo(s) Internet:
Endereco principal: http://www.grabfeld.de

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.evergabe.de/unterlagen/2378785/zustellweg-auswaehlen
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:
https://www.evergabe.de
As propostas ou pedidos de participacao devem ser enviados para o endereco indicado acima
Para obter mais informacdes, consultar outro endereco:
Nome oficial: Entwicklungs- und Flachenmanagementgesellschaft mbH
Endereco postal: Werner-Seelenbinder-Strale 17
Localidade: Suhl
Caodigo NUTS: DEGO04 Suhl, Kreisfreie Stadt
Cddigo postal: 98529
Pais: Alemanha
Pessoa de contacto: Herr Peter Niepage
Correio eletrénico: vergabe@efgmbh.eu
Telefone: +49 3681452300
Fax: +49 36814523012
Endereco(s) Internet:
Endereco principal: www.efgmbh.de

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

I.5. Atividade principal
Servigos publicos gerais

Seccao lI: Objeto
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II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Planungsleistung fir den ,Neubau Multifunktionshalle“ Bibra
Numero de referéncia: 2021/02

I1.1.2. Cédigo CPV principal
71000000 Servigos de arquitectura, construgdo, engenharia e inspecgao

I.1.3. Tipo de contrato
Servicos

1.1.4. Descrigao resumida
Es soll seitens der Gemeinde Grabfeld eine neue Multifunktionshalle im Ortsteil Bibra errichtet
werden.

11.1.5. Valor total estimado

I.1.6. Informacgao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: ndo

I.2. Descrigao

1.2.3. Local de execugao
Caodigo NUTS: DEGOB Schmalkalden-Meiningen
Local principal de execucéo: Gemeinde Grabfeld, OT Bibra DEUTSCHLAND

I1.2.4. Descrigdo do concurso
Zu erbringen sind Planungsleistungen in Bezug auf die HOAI 2021, Teil 3 Objektplanung —
Abschnitt 1 (Gebaude), Teil 4 Fachplanung — Abschnitt 1 (Tragwerksplanung), Teil 4
Fachplanung — Abschnitt (TA HLS) und Teil 4 Fachplanung — Abschnitt 2 (TA Elektro) jeweils
fur alle Leistungsphasen.
Mit dem Neubau soll das Raumkonzept so gestaltet werden, dass eine kompakte
Hallenstruktur entsteht, die alle Funktionen einer modernen Sport- und Vereinshalle erfllt und
die gleichzeitig alle sicherheitstechnischen Aspekte, sowie die Anforderungen an den
Warmeschutz berlcksichtigt.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
O prego nao é o unico critério de adjudicagao e todos os critérios se encontram enunciados
apenas na documentagao do concurso

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Duracdo em meses: 24
O contrato é passivel de recondugao: nao

1.2.9. Informagao sobre a limitagao do numero de candidatos que serao convidados
Numero minimo previsto: 3Numero maximo: 5Critérios objetivos para a escolha do niumero
limitado de candidatos:
1. VgV § 46 (3) 2. und 6. — berufliche Erfahrung des Projektleiters, Wertung: 3 Pkt. 2 12 Jahre;
2 Pkt. = 8 Jahre; 1 Pkt. < 8 Jahre
1. VgV § 46 (3) 2. und 6. — berufliche Erfahrung des Projektleiters, Wertung: 3 Pkt. 2 12 Jahre;
2 Pkt. = 8 Jahre;1 Pkt. < 8 Jahre
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11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

2.VgV § 46 (3) 1. — vergleichbare Leistungen

2.1 Es werden maximal 5 Referenzen der letzten 5 Jahre fur Neu- und Umbau
Multifunktionshallen / Sporthallen / Mehrzweckhallen im Planungsbereich Gebaude gezahilt.
Fir jede Referenz kann der Bewerber somit 1 Punkt pro Planungsbereich erhalten. Fir den
Planungsbereich Gebaude kdnnen maximal 5 Punkte erreicht werden.

2.2 Es werden maximal 5 Referenzen der letzten 5 Jahre fur Neu- und Umbau
Multifunktionshallen / Sporthallen / Mehrzweckhallen im Planungsbereich Tragwerksplanung
gezahlt. Fur jede Referenz kann der Bewerber somit 1 Punkt pro Planungsbereich erhalten.
FUr den Planungsbereich Tragwerksplanung kbnnen maximal 5 Punkte erreicht werden.

2.3 Es werden maximal 5 Referenzen der letzten 5 Jahre fur Neu- und Umbau
Multifunktionshallen / Sporthallen / Mehrzweckhallen im Planungsbereich TA HLS gezahlt. Fur
jede Referenz kann der Bewerber somit 1 Punkt pro Planungsbereich erhalten. Fir den
Planungsbereich TA HLS kdnnen maximal 5 Punkte erreicht werden.

2.4 Es werden maximal 5 Referenzen der letzten 5 Jahre fur Neu- und Umbau
Multifunktionshallen / Sporthallen / Mehrzweckhallen im Planungsbereich TA Elektro gezahilt.
Fir jede Referenz kann der Bewerber somit 1 Punkt pro Planungsbereich erhalten. Fir den
Planungsbereich TA Elektro kdnnen maximal 5 Punkte erreicht werden.

2.5 Gewertet werden hier Referenzen mit hoher Komplexitat. Hier bekommt eine Referenz der
letzten 5 Jahre eine besondere Wertung von 1 Punkt, wenn sie alle 4 abgefragten
Planungsbereiche umfasst. Es kdnnen hier maximal 5 Punkte erreicht werden.

3. Bei gleicher Eignung mehrerer Teilnehmer wird ggf. ein Losverfahren nach VgV 75 (6)
durchgeflhrt.

Informagao sobre as variantes
Sao aceites variantes: nao

Informacgao sobre as opgoes
Opcoes: nao

Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniao
Europeia: ndo

Informacgao adicional

Secc¢ao lll: Informacgao de caracter juridico, econdémico, financeiro e técnico

1.
n.1.1.

154844-2021

Condigoes de participagao

Habilitagao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais

Lista e breve descrigdo das condicdes:

Die folgenden Angaben und Erklarungen sind mit Einreichung des Teilnahmeantrages
vorzulegen.

1. Auszug aus dem Berufs- bzw. Handelsregister oder Kopie desselben. (Bei auslandischen
Bewerbern entsprechende Erklarung/Nachweis, die/der der geforderten Angaben vergleichbar
ist.) Der Auszug darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang der
Teilnahmeantrage (vgl. IV 2.2)) nicht alter als 3 Monate sein.

2. Nachweis Bauvorlageberechtigung nach § 65 der ThirBO oder Kopie desselben.

3. Eigenerklarung, dass beim Bewerber bzw. Mitgliedern der Bietergemeinschaft keine
Ausschlussgriinde gemal GWB § 123 (1) und (4) vorliegen.
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4. Eigenerklarung, dass beim Bewerber bzw. Mitgliedern der Bietergemeinschaft keine
Ausschlussgrinde gemal GWB § 124 (1) 1. bis 5. vorliegen.

5. Ggf. Bewerbergemeinschaftserklarungen, aus der sich die Firmen der
Bewerbergemeinschaft, die Absicht ihnres Zusammenschlusses zu einer Arbeitsgemeinschaft
im Auftragsfalle und ggf. der bevolimachtigte Vertreter ergeben.

Anmerkung: Bei Bewerbergemeinschaften sind die Angaben und Erklarungen fur samtliche
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Der AG akzeptiert als vorlaufigen Nachweis
auch eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (VgV § 50).

Soweit der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft entsprechend VgV § 47 (Eignungsleihe) auf
Ressourcen von Nachunternehmen zurlck greifen will, so sind die vorstehenden Angaben und
Erklarungen auch vom Dritten/Nachunternehmer vorzulegen.

lll.1.2. Capacidade econémica e financeira
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
Die folgenden Angaben und Erklarungen sind mit Einreichung des Teilnahmeantrages
vorzulegen.
1. Nachweise zur finanziellen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit gemaR VgV § 45 (4) 2.
(Nachweis Berufshaftpflichtversicherung gemafR Punkt 111.2.2) Zum Zeitpunkt des
Schlusstermins (vgl. IV 3.4) darf der Nachweis max. 3 Monate alt sein.
Bei Bewerbergemeinschaften ist der vorgenannte Nachweis der Berufshaftpflicht eines
Mitgliedes ausreichend.
2. Nachweis der fachlichen Eignung nach VgV § 46 (3) 8. (jahrliches Mittel der Anzahl der
Beschaftigten und der Anzahl der FUhrungskrafte in den letzten 3 Jahren),
3. Nachweise zur finanziellen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit gemaf VgV § 45 (4) 4.
(Gesamtumsatz und Umsatz der entsprechenden Dienstleistung in den letzten 3
Geschéftsjahren)
Anmerkung: Bei Bewerbergemeinschaften sind die Angaben und Erklarungen fir samtliche
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Der AG akzeptiert als vorlaufigen Nachweis
auch eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (VgV § 50).
Soweit der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft entsprechend VgV § 47 (Eignungsleihe) auf
Ressourcen von Nachunternehmen zurtickgreifen will, so sind die vorstehenden Angaben und
Erklarungen auch vom Dritten/Nachunternehmer vorzulegen.
Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

ll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selecao:
Die folgenden Angaben und Erklarungen sind mit Einreichung des Teilnahmeantrages
vorzulegen.
1. Nachweis der fachlichen Eignung nach VgV § 46 (3) 2. und 6. (u. a. Befahigungen,
Studiennachweise, Bescheinigungen Architekt oder Ingenieur Hochbau, Tragwerksplanung,
Elektro und HLS bzw. Nachweis Flhrung eines vergleichbaren Berufsstandes sowie Angabe
der technischen Leitung (Projektleiter und stellvertretenden Projektleiter))
2. Nachweis der fachlichen Eignung nach VgV § 46 (3) 1. Liste der wesentlichen in den letzten
5 Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen fur Neu- und Umbau Multifunktionshallen /
Sporthallen / Mehrzweckhallen. Hier sind insbesondere Referenzen geman der unter Pkt. Il.
2.9) benannten Kriterien mit Angabe der Baukosten (netto) und bearbeiteten Leistungsphasen
der HOAI anzugeben.
Die Darstellung dieser Referenzen hat in der unter der in 1.3) benannten Internetadresse
abrufbaren Tabellenform zu erfolgen.
3. Nachweise zur fachlichen Eignung nach VgV § 46 (3) 10. (Unterauftragsvergabe)
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Anmerkung: Bei Bewerbergemeinschaften sind die Angaben und Erklarungen fur samtliche
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Der AG akzeptiert als vorlaufigen Nachweis
auch eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (VgV § 50).

Soweit der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft entsprechend VgV § 47 (Eignungsleihe) auf
Ressourcen von Nachunternehmen zurickgreifen will, so sind die vorstehenden Angaben und
Erklarungen auch vom Dritten/Nachunternehmer vorzulegen.

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

lll.2. Condicgdes relacionadas com o contrato

ll.2.2. Condi¢coes de execugao do contrato
1. Berufshaftpflichtversicherung mit einer jahrlichen Deckung von mindestens 1,5 Mio. EUR
bei Personenschaden und 1,5 Mio. EUR bei Sach- und Vermdgensschaden oder eine
schriftliche Bestatigung des Versicherers Uber die Bereitschaft zur Erhdhung der
Versicherungssumme im Auftragsfall oder zum Abschluss einer projektbezogenen
Berufshaftpflichtversicherung in entsprechender Hohe.
2. Mit dem Teilnahmeantrag ist eine verbindliche Erklarung tUber die Rechtsform der
Bietergemeinschaft, den bevollmachtigten Vertreter und die gesamtschuldnerische Haftung
aller Mitglieder einzureichen.

Seccgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigado

IV.1.1. Tipo de procedimento
Procedimento concorrencial com negociacéo

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico
IV.1.5. Informacao relativa a negociagao

IV.1.8. Informacéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: nao

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recec¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 26/04/2021 Hora local: 12:00

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentagao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagcao podem ser apresentados
Aleméo

Secgao VI: Informagao complementar

VI.1. Informagao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: nao

VI.2. Informagao relativa aos fluxos de trabalho eletrénicos
Serao utilizadas encomendas eletronicas

VL.3. Informacgao adicional
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1) Der Teilnahmeantrag ist vom Bewerber bzw. allen Mitgliedern der Gemeinschaft oder vom
bevollmachtigten Vertreter zu unterschreiben.

Die geforderten Angaben und Erklarungen sind geordnet nach der Nummerierung und
Reihenfolge einzureichen. Ein Hinweis auf frihere Bewerbungen ist nicht ausreichend.

2) Der Teilnahmeantrag ist unter der in 1.3) genannten Kontaktstelle einzureichen.

3) Kosten fur die Erstellung der Bewerbung und gegebenenfalls des Angebotes werden nicht
ubernommen.

VI.4. Procedimentos de recurso

V1.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 36137737254
Fax: +49 361573321059

VI1.4.3. Processo de recurso
Informacgdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Rechtsbehelfsbelehrung gem. GWB § 160 Abs. 3 Nr. 4. Teilt der Auftraggeber dem Bieter
oder Bewerber mit, dass er seiner Ruge nicht abhilft, muss der Bewerber oder Bieter binnen
15 Tagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers die Vergabekammer anrufen.
Anderenfalls kann er die entsprechende Riige im Verfahren nicht mehr geltend machen.

VI.4.4. Servigo junto do qual podem ser obtidas informag6es sobre os processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 36137737254
Fax: +49 361573321059

VI.5. Data de envio do presente anuncio
24/03/2021
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